
PoStnina plačana v gotovini.

69. V Ljubljani, dne 24. julija 1925. Letnik VIL

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI UST
ljubljanske in mariborske oblasti.

'Vsebina:
Jz «Službenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca».
222. Odločba o krošnjarjenju.
223. Pravilnik o uporabljanju novega sredstva za obče de- 

naturiranje špirita.
224. Odločba glede kisove esence.

Razglasi delegacije ministrstva financ v Ljubljani.
Razglasi inšpektorja ministrstva za narodno zdravje. 
Razglasi drugih uradov in oblastev, med njimi: 225. Jugo- 

siovansko-romunski blagovni promet.
Razne objave.

Iz „Sliižbenili Novin kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca“,

Številka 162 z dne 20. julija 1925.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 18. ju­

lija 1925.: Iver se bo predsednik ministrskega sveta, 
Nikola P. P a š i e. nekaj časa mudil v inozemstvu, 
je postavljen za njegovega namestnika Marko S. 
G j u r i č i ć, minister pravde.

Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 18. ju­
lija 1925.: Amnestirajo in izročajo se pozabi kazniva 
dejanja Stjepana R a d i č a, Vladimira M a č k a, Jo­
sipa I’ r e d a v e a. drja. Stjepana Košuti e a. Ju­
raja K rujevi e a in Avgusta K o š u t i ć a, in 
sicer glede Stjepana Radiča zakrivljena po točkah 
!■), 2.), 4.) in 5.) člena 1. zakona o zaščiti javne 
varnosti in reda v državi in po §§ 87. a), 87. b), 
91. v), 97. in 103. kazenskega zakona, glede ostalih 
pa po istih točkah člena 1. zakona o zaščiti javne 
varnosti in reda v državi. Vsako nadaljnje kazen­
sko postopanje je ustavljeno.

Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 5. ju­
lija 1925.; Pri direkciji državnih železnic v Ljuo- 
Ijani je postavljen v 3. skupino 1. kategorije Fran 
A r k o, dosedanji uradnik v 4. skupini I. kategorije 
(S tem se izpreminja ukaz z dne 31. maja 1924.. ko­
likor se nanaša na uvrstitev Frana Arka, central­
nega inšpektorja direkcije državnih železnic v Ljub­
ljani.)

Številka 163 z dne 21. julija 1925.:
Ukaz Njegovega Veličanstva kralja z dne 23. ju­

nija 1925.: K poštnemu in telegrafskemu uradu v 
Mariboru 1 je premeščen po službeni potrebi Anton 
K 1 e m e n č i č, poštni in telegrafski uradnik v
2. skupini II. kategorije pri glavnem poštnem in 
telegrafskem uradu v Beogradu.

Odlok ministra za notranje posle z dne 31. marca 
1925.: K sreskemu poglavarstvu v Kranju je pre­
meščen po neodloŽni službeni potrebi dr. Ivan Z o - 
h e c, vladni tajnik v 7. skupini I. kategorije pri 
velikem županu ljubljanske oblasti.

Odlok ministra za notranje posle z dne 8. aprila 
M>25.: K velikemu županu v Mariboru je premeščen 
po službeni potrebi Mirko P 1 e t e r š e k. sreski taj­
nik v 2. skupini lil. kategorije pri sreskem pogla­
varstvu v Slovenjgradeu.

Uredbe osrednje vlade.
222.

Odločba o krošnjarjenju.*
Na podstavi § 10. zakona o krošnjarstvu** z dne 

4. septembra 1852. in člena 8. uredbe o ustroju mini­

* «Službene Novine kraljevine. Srba, Hrvata i 
Slovenaca* z dne 13. julija 1925., št. 150. (XXXI. — 
1925.)

** V slovenskem besedilu iz leta 1852. se imenuje 
♦a zakon «postava zastran pohišne kupčije».

strstva za trgovino in industrijo, nadalje glede na 
odredbo § 11. omenjenega zakona odločam:

1. ) Prepovedano je vsako krošnjarjenje v vseli 
krajih obmejnih srezov vseh obmejnih oblasti, v 
katerih velja zakon o krošnjarstvu z dne 4. septem­
bra 1852.

2. ) Od te prepovedi so izvzeti za obmejno oblast 
samo predmeti hišne industrije z omejitvijo §11. 
omenjenega zakona, t. j. krošnjariti smejo s temi 
predmeti samo prebivalci obmejnih srezov ob po­
gojih. določenih v zgoraj označenem § 11.

3. ) Ta odločba ne poseza v olajšave, naštete v 
§ 17. omenjenega zakona, kolikor se morejo priznati 
za kraje, kjer velja ta zakon.

4. ) Obstoječe prepovedi krošnjarjenja veljajo šo 
nadalje.

5. ) Ta odločba stopi v veljavo z dnem, ko se raz­
glasi v «Službenih Novinah».

V B e o g r a d u, dne 25. junija 1925., št. (>(>28/111.
Namestnik ministra za trgovino in industrijo, 

minister za šume in rudnike»
dr. Žerjav s. r.

223,
Na podstavi § 100. zakonskega člena XX. iz leta 

1899. (Hrvatska, Slavonija. Vojvodina, Srbija in 
Črna gora), § 101. zakona z dne 20. junija 1888. 
(Slovenija in Dalmacija) in naredbe z dne 21. avgu­
sta 1899.. št. 124.5(59/11. (Bosna in Hercegovina) 
predpisujem ta-le

Pravilnik
o uporabljanju novega sredstva za obče 

denaturiranje špirita,*
ki se glasi:

Člen 1.
Obče sredstvo za denaturiranje špirita se naprav­

lja iz sirovega metilovega alkohola (lesnega alko­
hola).

Člen 2.
Sirovi lesni alkohol mora imeti te-le lastnosti:

a) Kvečjemu sme biti limonaste barve.
b) Če se razgreje do 80" C, mora dati najmanj 90 % 

destilata.
e) Če se zmeša raztopina 5 delov lesnega alkohola 

in 95 delov alkohola, namenjenega za denaturi­
ranje, z dvojno količino destilirane vode, mora 
dati čisto ali samo slabo opalizujočo tekočino, 

č) Imeti mora najmanj 35 % acetona, 
d) Imeti mora toliko alilovega alkohola, da postane 

raztopina broma, izločenega z učinkom 20 cnv' 
žveplove kisline iz 100 cm3 raztopine bromovih 
soli. v 12 minutah z dodatkom 10 oni3 lesnega 
alkohola popolnoma brezbarvna.

Člen 3.
Olje. dobljeno pri destilaciji lesa, mora imeti 

te-le lastnosti:

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca* z dne 16. julija 1925., št. 159. (XXXII. — 
1925.)

a) Kvečjemu sme biti svetlorjave barve.
b) Pri destilaciji v toplini od 80" do 100" C mora 

dati največ 10 destilata, v toplini od 100" do 
140" C pa najmanj 80 eni3 destilata.

c) Če se pomeša z alkoholom, se mora 1 cm3 tega 
olja popolnoma raztopiti v 10 cm3 90"nega špi­
rita, namenjenega za denaturiranje.

č) Plast olja so ne sme zmanjšati za več nego 10%, 
če se pomešajo in pretresejo enaki deli olja in 
raztopine kalcijevega hlorida specifične teže 
1.1744.

Člen 4.
1. ) Da st' ugotovi, ali ustrezajo sestavine sred­

stev za denaturiranje špirita, omenjenih v členih 2. 
in 3. tega pravilnika, tam navedenim pogojem, se 
preizkusijo pred mešanjem v kemijskem laborato­
riju generalne direkcije posrednjih davkov.

2. ) Ta preizkus se izvrši, in sicer:
I. pri sirovem lesnem alkoholu tako-le:

a) Destilacijski aparat mora biti sestavljen iz ste­
klenico za destilacijo s prostornino 250 cm3 in iz 
destilacijske cevi, opremljene s kroglo in toplo­
merom. ki je v zvezi s steklenim spiralnim hla­
dilnikom. Za zbiranje destilata služi nabiralnik, 
steklen gradiran cilinder s prostornino 100 eni3. 
Toplomer mora biti normalen, razdeljen na 
100" C in tako vtaknjen v destilacijsko cev, da 
seza njegova kroglica z živim srebrom natančno 
pod cev za odtok destilata v spiralni hladilnik.

V steklenico se vlije 100 cm3 sirovega les­
nega alkohola in se nato polagoma razgreva 
tako, da odteka destilat iz hladilnika po kaplji­
cah s hitrostjo okoli treh kapljic na sekundo.

b) Količina acetona se ugotovi, če se pomeša in 
pretrese 20 cm3 siroveg-a lesnega alkohola s 
40 cm3 natrijevega hidrooksida (specifične teže
I. 30). Čez pol minute se mora izločiti najmanj 
7 cm3 olja kot zgornja plast.

c) Za izvedbo poizkusa z bromom se vzame steklen 
cilinder s prostornino 200 cm3 z obrušenim ste­
klenim zamaškom ter se napravi raztopina 2 gra­
mov 447 miligramov kalijevega bromata in 8 
gramov 719 miligramov kalijevega bromida v 
1 litru destilirane vode, Bromove soli je treba 
pred tehtanjem sušiti najmanj dve uri v toplini 
100" C.

V stekleni cilinder se vlije potem 100 cm3 
dobljene raztopine bromovih soli in 20 cm3 raz­
redčene žveplove kisline iz treh prostorniuskih 
delov vode in enega dela koncentrirane žveplove 
kisline; nato se cilinder zamaši in tekočina ohladi 
v toplini 17.5° C. Potem se vlije s stekleno pipico 
10 cm3 sirovega lesnega alkohola, cilinder se zo­
pet zamaši in pretrese.'
II. Kadar se preizkuša olje, se vrši destilacija na 

isti način kakor destilacija sirovega lesnega alko­
hola.

Člen 5.
1. ) Zmes sirovega lesnega alkohola in olja mora 

biti v razmerju 8 : y2, t. j. na vsakih 8 delov siro­
vega lesnega alkohola se uporabi polovičen del olja.

2. ) Ta zmes je obče sredstvo za denaturiranje 
špirita.

3. ) Od tako napravljenega sredstva se mora upo­
rabiti 10 % za denaturiranje 10hl° alkohola.
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Člen 6.
Podjetja, ki žele napravljati sredstvo za denatu- 

riranje špirita, morajo prej izposlovati dovolitev od 
generalne direkcije posrednjih davkov ter se vobče 
podrejati predpisanim kontrolnim pogojem.

Ce se dovolitev za napravljanje tega sredstva 
podeli, se objavi ime podjetja in njega bivališče v 
«Službenih Kovinah».

Člen 7.
Ta pravilnik stopi v veljavo, ko se razglasi v 

«Službenih Kovinah»; istega dne prestane veljati 
naredba ministra za finance o uporabljanju novega 
sredstva za obče denaturiranje špirita z dne 10. de­
cembra 1919., št. 6253.* ** Dosedanje sredstvo za de­
naturiranje, kolikor ga imajo rafinerije špirita v za­
logi, se sme še uporabljati za denaturiranje špirita 
vendar pa ne dalje nego do dne 31.'julija 1925.

V Beogradu, dne 29. junija 1925.; št. 44.507.
Minister za finance:

dr. M. M. Stojadinović s. r.

224.
Odločba glede kisove esence/

Ka podstavi zakona o ustroju ministrstva za 
narodno zdravje in na podstavi mnenja sanitetnega 
sveta S S br. 504 z dne 27. decembra 1924. odločam:

1. ) Kadrobno prodajanje koncentrirane kisove 
kisline s kakršnimkoli nazivom, v koncentraciji, 
močnejši od 15 %, se sme dovoliti samo obratoval­
nicam. ki dobe za to posebno odobritev od pristoj­
nih oblastcv.

2. ) Koncentrirana kisova kislina se sme proda­
jati samo v predpisanih gradiranih steklenicah, 
držečih dva litra, z vidnim in stalnim napisom: 
«Strup (mrtvaška glava); uporabljati so 
sme samo v razredčenem stanju». V saka 
steklenica mora imeti tudi navodilo za razredče- 
vanje.

3. ) Izdelovanje, transport, hranjenje in proda­
janje koncentrirane kisove kisline za industrijske 
namene uredi ministrstvo s posebnim pravilnikom.

4. ) Dovolitve za - prodajanje te koncentrirane 
kisove kisline daje sresko poglavarstvo na podstavi 
odredb pravilnika in predpisov o trgovanju s stru­
penimi stvarmi, ko jo zaslišalo mnenje sreskega 
sanitetnega referenta.

Ta odločba stopi v veljavo dne 1. januarja 1926.
Minister za narodno zdravje: 

dr. Sl. Miletič s. r.

Razglasi delegacije ministrstva financ 
v Ljubljani.

St. A IV 3375/1 iz 1. 1925.

Razglas glede pisem z označeno vred­
nostjo za inozemstvo do 1000 dinarjev.

Po razpisu generalnega inspektorata ministrstva 
za finance I. br. 14.308 z dne 20. junija 1925. je 
odločil gospod finančni minister na zahtevo ministr­
stva za pošto in telegraf dne 24. novembra 1924. 
pod I. br. 27.800 tako-le:

«Ka zgornji predlog in zato, da bi se zadostilo 
potrebi privatnega prometa denarnih pošiljatev v 
inozemstvo, odobrujem — v zvezi z odločbo 
I. br. 39.783 z dne 12. oktobra 1923. in na podstavi 
odredb pravilnika o prometu z devizami in valutami 
z dne 23. septembra 1921. — promet denarnih pisem 
z inozemstvom do zneska 1000 (en tisoč) dinarjev 
tako, kakor se je vršil doslej po odločbi I. br. 39.783 
z dne 12. oktobra 1923.

Generalni inšpektorat naj priobči to odločbo mi­
nistrstvu za pošto in telegraf, ki bo nadalje posto­
palo po njej.»

(Objavljeno tudi v «Finansijski službi» z dne 
1. julija 1925., stran 390.)

Delegacija ministrstva financ v Ljubljani,
dne 17. julija 1925.

Za delegata: Perpar s. r.

* Uradni list z dne 7. januarja 1920., št. 8/2.
** «Službene Kovine kraljevine Srba, Hrvata i 

Slovenaca» z dne 16. julija 1925., št. 159. (XXXII. — 
1925.)

Razglasi inšpektorja ministrstva 
za narodno zdravje.

St. 7846.
Tedenski izkaz o stanju bolnikov 

v bolnicah v Sloveniji.

Ime bolnice Dne

Število 
oskrbovan­
cev v vseh 

oskrbovalnih 
razredih

Splošna bolnica v Ljubljani (z otroško 
bolnico)....................................... 500

Bolnica za ženske bolezni v Ljubljani 80
Bolnica za duševne bolezni v Ljubljani 253
Blaznica-hiralnica v Ljubljani . . . 201
Bolnica za duševne bolezni na Studencu 368
Splošna bolnica v Mariboru.... 'P’ 262
Javna bolnica v Celju...................... 5.

■g'
179

Javna bolnica v Brežicah .... 76
Javna bolnica v Slovenjgradcu. . . H- 75
Javna bolnica v Murski Soboti. . . $ 120
Javna bolnica v Ptuju...................... 54
Hiralnica v Ptuju.......................... 104
Hiralnica v Vojniku...................... 161
Ženska javna bolnica v Novem mestu 48
Bolnica usmiljenih bratov v Kandiji 72
Javna obča bolnica v Krškem . . . 52

Skupaj . • 2605
V Ljubljani, dne 7. julija 1925.

Inspektor ministrstva za narodno zdravje:
dr. Katičić s. r.

Razglasi drugih uradov in oblastev.
Št. 5825/1. 1316

Razglas.
Kmetijska strojna zadrug a, r. z. z 

o. z. na Kokrici, uživa po naredbi gospoda mini­
stra za finance br. 43.322 z dne 25. decembra 1923., 
Uradni list z dne 7. januarja 1924., št. 3/1, ob po­
gojih te naredbe in po členu 257. finančnega zakona 
za leto 1924./1925. z dne 31. marca 1924., Uradni Ust 
z dne 13. maja 1924.. št. 140/43, oprostitev od plače­
vanja taks, navedenih v rečeni naredbi, izza dne 
10. julija 1925. začas, dokler veljajo sedanja pravila.

Finančno okrajno ravnateljstvo v Ljubljani, 
dno 11. julija 1925.

Preds. 553/4/25—1. 3—1
Razpis.

Oddasta se dve mesti okrajnih sod­
nikov pri deželnem sodišču v Ljubljani; prav tako 
se oddado vsa mesta okrajnih sodnikov ali sodni­
kov, ki bi se izpraznila zaradi razpisa ali pa med 
njega potekom.

Svojeročno spisane prošnje, pravilno kolkovane 
in opremljene, naj se vlože najkesneje do dne 

1. septembra 1 925. 
pri podpisanem predsedništvu.

Predsedništvo deželnega sodišča v Ljubljani,
dne 22. julija 1925.

Preds. 538/4/25—2. 1
Razpis.

Odda se mesto okrajnega sodnika pri okrožnem 
sodišču v Celju in tudi vsako drugo sodniško 
mesto, ki se izprazni po oddaji gorenjega mesta ali 
pa drugače tekom razpisa.

Pravilno opremljene in kolkovane prošnje naj se 
vlože pri podpisanem predsedništvu do dne 

1. septembra 1 925.
Predsedništvo okrožnega sodišča v Celju, 

dne 23. julija 1925.

Preds. 539/4/25—2. 3—1
Razpis.

Odda se mesto okrajnega sodnika in sodnega 
predstojnika pri okrajnem sodišču v Gornje m 
g r a d u in tudi vsako drugo sodniško mesto, ki se 
izprazni po oddaji gorenjega mesta ali pa drugače 
tekom razpisa.

Pravilno opremljene in kolkovane prošnje naj se 
vlože pri podpisanem predsedništvu do dne 

1. septembra 19 25.
Predsedništvo okrožnega sodišča v Celju,

dne 23. julija 1925.

Preds. 760/4/25—1. 3—2
Razpis.

Odda se mesto j e t n i š k e g a paznik a pri 
okrožnem sodišču v Mariboru in vsako drugo mesto 
jetniškega paznika, ki bi se izpraznilo tekom razpisa 
ali zaradi razpisa.

Prošnje naj se vlože do dne
2 8. avgusta 1 92 5. 

pri podpisanem predsedništvu.
Obširni razpis glej Uradni list 68.
Predsedništvo okrožnega sodišča v Mariboru,

dne 17. julija 1925.

Preds. 738/4/25—1. 3—3
Razpis.

Odda se mesto vodje zemljiške knjige 
v 3. skupini II. kategorije pri okrožnem sodišču v 
Mariboru in vsako drugo mesto pisarniškega urad­
nika, ki bi se izpraznilo tekom razpisa ali zaradi 
razpisa.

Prošnje naj se vlože do dne
17. avgusta 1 9 25. 

pri podpisanem predsedništvu.
Obširni razpis glej v Uradnem listu 67.
Predsedništvo okrožnega sodišča v Mariboru,

dne 13. julija 1925.

Sa 10/25—54. 1343

Potrditev prisilne poravnave 
izvun konkurza.

Potrjuje sc poravnava, sklenjena med dolžnikom 
Francetom F i j a v š e m, trgovcem v Dramljah pri 
Celju, in njegovimi upniki za 35 % na glavnici, ob­
restih in stroških do dne, ko se je otvorilo porav­
nalno postopanje, t. j. do dne 24. marca 1925., plač­
ljivih v šestih enakih enomesečnih obrokih 5. dne 
vsakega meseca, počenši z onim mesecem, ki pride po 
sodni potrditvi poravnave. Ce se kakšen rok točno 
ob določenem času ne bi plačal, oživi vsa terjatev.

Okrožno kot poravnalno sodišče v Celju,
dne 2. julija 1925.

Sa 15/25—23. 1350

Potrditev poravnave.
Potrjuje se poravnava, ki jo je sklenil pri naroku 

dne 24. junija 1925. zadolženec Robert B a c h o, 
trgovec v Račjem, s svojimi upniki za 25 % njih 
terjatev, plačljivih do dne 1. maja 1926.

K tej poravnalni obvezi dolžnikovi sta pristopila; 
kot poroka in plačnika Fran Bacho, posestnik v 
Celju, in Marijana Bacho, trgovčeva žena v Račjem.

Okrožno sodišče v Mariboru, oddelek L,
dne 26. junija 1925.

Sa'8/25—78. 1352
Potrditev poravnave.

Potrjuje se poravnava sklenjena pri naroku dne 
14. maja 1925. med zadolženo protokolirano firmo: 
Adolf S e 11 i n s c h e g g, trgovina z mešanim bla­
gom v Ptuju, ki jo zastopa skrbnik zapuščine po 
Adolfu Sellinscheggu st., t. j. Adolf Sellinschegg ml., 
trgovec v Ptuju, z njenimi upniki za 75 % njih ter­
jatev, plačljivih v troh enakih obrokih, in sicer prvi 
obrok v dveh mesecih, drugi v štirih mesecih in 
tretji v šestih mesecih po pravnomočni sodni odo­
britvi poravnave.

Hranilno in posojilno društvo v Ptuju, registro- 
vana zadruga z neomejeno zavezo, je pristopilo kot 
porok in plačnik k zavezi rečene dolžnice, toda naj­
več do zneska 120.000 Din.

Okrožno sodišče v Mariboru, oddelek L,
dne 9. julija 1925.

S 19/25—2. 1342
Konkurzni oklic.

Razglasitev konkurza o imovini Ivana Bračka 
(Bračko), trgovca v Gornji Radgoni.

Konkurzni komisar; dr. Tomo Turato, okrajni 
sodnik in predstojnik okrajnega sodišča v Gornji 
Radgoni.

Upravnik mase: Hinko Požuri, notar v Gornji 
Radgoni.

Prvi zbor upnikov pri okrajnem sodišču v Gornji 
Radgoni dne 4: a v gusta 1 92 5. ob devetih. Ogla- 
sitveni rok do dne 2 5. avgusta 1 925. Ugoto­
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vitveni narok pri imenovanem sodišču dne 1 5. sep­
tembra 1 9 2 5. ob devetih.

Okrožno sodišče v Mariboru, oddelek L.,
dne 18. julija 1925.

,s 13/25—38. 1353

Določitev naroka za prisilno poravnavo.
Prezadolženka: Marija P r i s t e r n i k, trgovka v 

Mariboru, Aleksandrova cesta št. 13.
Za razpravljanje in za sklepanje o prisilni porav­

navi, ki jo predlaga prezadolženka, se določa narok 
na dan 7. avgusta 1 925. ob devetih pri tem 
sodišču v sobi št. 83.

Prezadolženka ponuja 15%no kvoto, ki bi se iz­
plačala v dveh mesecih od dne, ko se ustavi kon- 
kurz. najpozneje do dne 1. oktobra 1925., proti ga­
ranciji Karla Druškoviča, veletržca in hišnega po­
sestnika v Gradcu, Brunngasse 4.

Okrožno sodišče v Mariboru, oddelek I.,
dne 19. julija 1925.

E 301/25—12. 1254
Dražbeni oklic.

Na predlog drja. Josipa S e r n e c a in drja. Gvi- 
dona S e r n e c a, odvetnikov v Celju, bo dne 3. a v - 
g u s t a 1 9 2 5. ob desetih pri tem sodišču v sobi 
št. 4 na podstavi obenem odobrenih pogojev dražba 
nastopnih nepremičnin, vpisanih v zemljiško knjigo 
za Verpete, vi. št. 170:

Označba nepremičnin: žaga, cenilna vrednost 
125.000 Din, pašnik, cenilna vrednost 2953 Din, sku­
paj 127.953 Din.

Najmanjši ponudek znaša 85.332 Din.
K nepremičnini spadajo 1 cepin, 1 sekira, 2 že­

lezna sprejemača in 3 železne zagozde v cenilni 
vrednosti 46 Din.

Pod najmanjšim ponudkom se ne bo prodajalo.
Vadij znaša 12.800 Din.

Okrajno sodišče v Celju, oddelek III.,
dne 14. junija 1925.

E 467/25. 1306
Dražbeni oklic.

Dne 4. avgusta 1 92 5. ob devetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 30 dražba nepremič­
nin: zemljiška knjiga Dobindol, vi. št. 1126.

Cenilna vrednost: 1938 Din: najmanjši ponudek: 
1292 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Novem mestu,
dne 16. maja 1925.

E 485/25—4. 1308
Dražbeni oklic.

Dne 4. avgusta 1 925. ob pol devetili bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 30 dražba nepremič­
nin: zemljiška knjiga Jurka vas, vi. št. 1002.

Cenilna vrednost: 3025 Din; najmanjši ponudek: 
2017 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, jo oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Novem mestu,
dne 16. maja 1925.

E 299/25—12. 1260
Dražbeni oklic.

Dne 1. avgusta 1 9 2 5. ob devetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 26 dražba nepre­
mičnin: zemljiška knjiga za davčno občino Želeče, 
vi. št. 553.

Cenilna vrednost: 57.194 Din; vrednost pri- 
tekline: 50.000 Din; najmanjši ponudek 38.130 Din.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
-glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče v Radovljici,
dne 30. junija 1925.

E 133/25 1262
Dražbeni oklic.

Dne 5. a v g u s t a 1 9 2 5. ob devetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 10 dražba nepre­
mičnini zemljiška knjiga Ledinek v Slovenskih go­
ricah, vi. št. 23.

Cenilna vrednost: 69.329 Din 80 p; vrednost pri- 
tekline: 4919 Din; najmanjši ponudek: 49.499 Din.
20 p.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti pri 
sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred za­
četkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljavljati 
glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je ravnal 
v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit na uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče pri Sv. Lenartu,
dne 30. junija 1925.

E 278/25. 1276
Dražbeni oklic.

Dne 6. avgusta 1 925. ob devetih bo pri 
podpisanem sodišču v sobi št. 10 dražba nepre­
mičnin: zemljška knjiga Osek, vi. št, 239 in 240.

Cenilna vrednost: 10.196 Din 50 p; vrednost 
pritekline: 26 Din 50 p; najmanjši ponudek: 6815 
dinarjev 32 p.

Pravice, ki ne bi pripuščale dražbe, je oglasiti 
pri sodišču najpozneje pri dražbenem naroku pred 
začetkom dražbe, sicer bi se ne mogle več uveljav­
ljati glede nepremičnin v škodo zdražitelja, ki je 
ravnal v dobri veri.

Drugače pa se opozarja na dražbeni oklic, ki je 
nabit ma uradni deski tega sodišča.

Okrajno sodišče pri Sv. Lenartu,
dne 30. junija 1925.

1354 Preklic dražbe.
V konkurzni zadevi Franceta Majdiča v

Kranju se sodna dražba trgovinske zaloge itd., ki je 
bila razglašena v Uradnem listu 68 z dne 22. julija 
1925. (stran 439), in določena na dan
2 5. julija 1 92 5. in n a s 1 e d n j e d ni, ne
bo vršila.

Dr. Luče Treo s. r., konkurzni upravnik.

225.
Jugoslovansko-romunski blagovni 

promet.*
Direktni promet blaga v vozovnih tovorih med po­
stajami v kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev 
in postajami v kraljevini Romuniji v neposrednjem 

prehodu čez Žomboljo (Jimbolijo).
(Iz kraljevine Romunije po progah kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev na eni strani in iz kraljevine 
Srbov, Hrvatov in Slovencev po progah kraljevine 
Romunije na drugi strani je za sedaj izključen di­
rektni blagovni promet z direktnimi tovornimi listi.)

A. Reglementarne odredbe.
Blago in žive živali se prevažajo v vozovnih 

tovorih izza dne 5. junija 1925. na podstavi med­
narodne konvencije (M. K.) za prevoz blaga z dne 
14. oktobra 1890. z vsemi njenimi dodatki in enot­
nimi dopolnilnimi odredbami, kolikor niso določeni 
v naslednjih točkah odstopki.

B. Posebne odredbe.
1.) Predmeti, izključeni od prevoza (člen 3. M. K.).

Od prevoza z direktnimi mednarodnimi tovorni­
mi listi so izključeni — poleg predmetov, ki so na­
vedeni v § 1. (1) izvršilnih odredb mednarodne kon­
vencije — še ti-le predmeti:

a) Zlato in srebro v palicah, platina, kovani ali 
papirnati denar, vrednostni papirji, dokumenti, dragi 
kameni, pravi biseri, nakit in druge dragocenosti. 
Potem tudi umetniški predmeti, uliti iz kovin, in 
starine.

* «Službene Novine kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca» z dne 2. julija 1925., št. 147. (XXX. — 
1925.)

Za dragocenosti se smatrajo vsi predmeti, ki so 
navedeni kot taki v lokalnih tarifah obeh držav.

Sprejemanje takih predmetov v provoz pa je iz­
ključeno tudi takrat, kadar so navedeni kot drago­
cenosti v tarifah četudi le ene pogodbenih držav.

b) Mrliči.

2.) Obveznost železnice za izvrševanje prevoza
(člen 5. M. K.).

Spremljevalci blaga niso dopuščeni, razen sprem­
ljevalcev živih živali in vozil na lastnih kolesih.

3.) Vsebina tovornega lista (člen 6. M. K.).
Pošiljatelj mora v tovornem listu predpisati in 

zato označiti mejno prehodno postajo. Tovornih 
listov brez tega predpisa železnica ne sprejema.

Mednarodni tovorni listi se lahko izpolnjujejo v 
kraljevini Srbov, Hrvatov in Slovencev v srbsko- 
hrvatsko-slovenskem, v kraljevini Romuniji pa v 
romunskem jeziku. Vsebina tovornega lista, ki je na­
pisana ali natisnjena v srbsko-hrvatsko-slovcnskem 
ali romunskem jeziku, mora imeti v tovornem 
listu francoski ali nemški prevod, in sicer v latinici.

Ce pride mednarodni tovorni list na mejno po­
stajo brez predpisanega francoskega ali nemškega 
prevoda, mora predajna železniška uprava izvršiti 
prevod. V takem primeru se smatra, da je za to 
pooblaščena po pošiljatelju, ter ni odgovorna za toč­
nost prevoda.

4.) Carinski, trošarinski in policijski predpisi
(člen 10. M. K.).

Pošiljateljeva dolžnost, da mora izročiti s tovor­
nim listom vred spremne dokumente, ki so potrebni 
za izvršitev carinskih, trošarinskih in policijskih 
predpisov, se tiče tudi onih dokumentov, ki so pred­
pisani za uvoz, prevoz ali izvoz.

Železnica ni dolžna preizkušati, ali so te listine 
pravilne in popolne.

Ce spremni dokumenti niso priloženi ali če niso 
pravilni ali popolni, se sme odkloniti sprejem blaga 
v vožnjo. Če se na vmesni postaji ugotovi, da ni 
spremnih dokumentov ali da niso pravilni ali po­
polni, se sme ustaviti nadaljnji prevoz in dati blago 
pošiljatelju na razpolago.

5.) Izračunavanje voznine (člen 11. M. K.).
Voznina in ostale pristojbine se izračunavajo za 

dejanski prevoženi pot do Žombolje in od Zombolje 
po notranjih tarifah (lokalnih in zveznih) udeleženih 
železnic. Pri izračunavanju voznine za vsako želez­
nico se uporabljajo tarife, ki veljajo onega dne, ko 
je blago prispelo na njene proge.

6.) Plačevanje voznine (člen 12. M. K.).
Voznina, vozninski dodatki, postranske pristoj­

bine, carinske takse in izdatki v gotovini se morajo 
plačevati za pošiljke v obeh smereh do Zombolje v 
naprej. S tem se ne izpreminjajo odredbe člena 12., 
točk (2) in (3), mednarodne konvencije.

Izjemoma se smejo nakazati vozninski dodatki, 
[tostranske pristojbine, carinske takse in izdatki v 
gotovini, ki so narasli na poti do meje ali na mejni 
postaji sami, za izterjavo od prejemnika, če ni njih 
skupna vsota večja od 50 dinarjev ali 150 lejev.

Voznina, vozninski dodatki, postranske carinske 
takse in izdatki v gotovini, kar jih je naraslo od 
Žombolje, sc nakazujejo za izterjavo od prejemnika.

7.) Povzetja (člen 13. M. K.).
Povzetja po predaji in v naprej niso dopustna.

8.) Predajni rok (člen 14. M. K.).
Reglementarnim predajnim rokom se dodajajo 

dopolnilni roki, ki veljajo v obeh državah.

9.) Pošiljateljeve naknadne naredbe (člen 15. M. K.).
Pošiljateljeve naknadne naredbe so dopustne 

samo, dokler ni pošiljka prestopila meje odpravne 
države.

Ce je pošiljka prestopila mejo odpravne države, 
je dopustna — razen v primerih členov 18. in 24. 
M. K. — samo naknadna naredba, s katero se izpro- 
minja prejemnik na isti namembni postaji, če ni 
prejemnik že izkupil tovornega lista.

10.) Reklamacije (člen 26. M. K.).
Reklamacije zaradi izgube, manjka ali poškodbe 

blaga kakor tudi zaradi prekoračitve prodajnega 
roka sme predložiti sodno ali izvensodno samo po­
šiljatelj zoper odpravno železnico, če ni tovorni list 
izkupljen; če pa je tovorni list že izkupljen, ima 
pravico do reklamacije samo prejemnik, in sicer 
samo zoper namembno železnico.
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11.) Zavarovanje redne predaje (člen 39. M. K.).
Zavarovanje redne predaje ni dopustno.

Iz generalne direkcije državnih železnic v Beogradu,
dne 4. junija 1925.; G D br. 21.354.

Št. 65.361/VI—1925. 1349
Natečaj.

Podpisana direkcija razpisuje po členu 82. in na­
slednjih členih zakona o državnem računovodstvu 
in pravilnika z dne 18. novembra 1921. ponoven 
pismeni natečaj za uporabo kolodvorske restavra­
cije na Pragerske m.

Uporaba se prične dne 1. septembra 1925. in 
traja eno leto, t. j. do konca meseca avgusta 1926.

V uporabo se oddado: restavracijski prostor I. 
in 11. razreda, restavracijski prostor lil. razreda, ki 
je obenem čakalnica, kuhinja, klet in naturalno sta­
novanje, sestoječe iz štirih sob.

Ponudnik mora dokazati strokovno kvalifikacijo 
in sposobnost za vodstvo kolodvorske restavracije.

Ponudbe, kolkovane s 100 Din in opremljene z 
nravstvenim izpričevalom (ne čez šest mesecev sta­
rim), domovnico, potrdilom o plačanem davku za 
tekoče trimesečje in zdravniškim izpričevalom, naj 
se vlože zapečatene in z oznako na zavitku: «Po­
nudba k št. 65.361/VI—25 za kolodvorsko restavra­
cijo na Pragerskem» najkesneje do*dne 18. avgu­
sta 1 9 2 5. do 11. ure pri podpisani direkciji.

Licitacija se bo vršila dne 18. avgusta 19*25. ob 
11. uri v ekonomskem oddelku podpisane direkcije 
(Ljubljanski dvor, III. nadstropje).

Za jamčevino se mora položiti pri glavni bla­
gajni podpisane direkcije najkesneje do dne 18. av­
gusta 1925. do 10. ure 5 % ponujene vsote.

Natančnejša pojasnila in podrobni pogoji se do­
bivajo pri podpisani direkciji v sobi št. 91 vsak 
delavnik od 16. do 17. ure.

O ponudnikih se domneva, da poznajo specialne 
pogoje za podeljevanje kolodvorskih restavracij in 
okrepčevalnic in da v celoti pristajajo nanje.

Ponudbe, ki ne obsezajo gorenjih pogojev, se ne 
vzamejo v poštev. Pripominja se, da pristoji direk- 
< iji pravica, izbrati najpovoljnejšega ponudnika.

Direkcija državnih železnic v Ljubljani,
dne 18. julija 1925.

Št. 12.201/1—25. 1357 3—1
Razglas.

Direkcija državnih železnic v Ljubljani odda na 
podstavi členov 86. do 98. zakona o državnem raču­
novodstvu z dne 6. marca 1921. in njegovih izpre- 
memb in dopolnitev prepleskanje mostovne kon­
strukcije v prvi in tretji odprtini mosta čez Savo 
pri Črnučah v skupni izmeri okoli 2250 m2.

Ponudbe naj izrdce interesenti, vpoštevaje obče 
pogoje, ki so jim poleg vseh drugih podrobnih po­
datkov na razpolagi pri gradbenem oddelku pod­
pisane direkcije, v odseku za spodnji ustroj, za 
enotno ceno za 1 m2 pleskanja, do dne 10. avgu­
sta 19 2 5. ob desetih.

Ponudba mora biti opremljena s kolkom za 5 Din 
ter se mora izročiti v zapečatenem ovitku z na­
pisom.- «Ponudba za prepleskanje mostovne kon­
strukcije mostu pri Črnučah ponudnika N. N.» grad­
benemu oddelku direkcije državnih železnic v Ljub­
ljani.

Ponudba, ki se ji morajo priložiti pravnomočno 
podpisani obči pogoji, mora obsezati klavzulo, po 
kateri se podjetnik izrečno odpoveduje pravici, med- 
delom zahtevati zvišek ponujene enotne cene, in 
sprejema na znanje, da se mu odtegnejo od vsote 
zaslužka vse zakonite pristojbine in takse.

Ponudnik, ki se mu odda delo, mora položiti 
predpisano kavcijo 10.000 Din v gotovini ali pa v 
državnih vrednostnih papirjih pri blagajni direkcije 
državnih železnic v Ljubljani.

Natančnejši podatki se dobivajo pri gradbenem 
oddelku podpisane direkcije v odseku za spodnji 
ustroj.

Direkcija državnih' železnic v Ljubljani,
dne 20. julija 1925.

Št. 17.903/1—25. 1356 3—1
* Razglas.

Direkcija državnih železnic v Ljubljani odda na 
podstavi členov 86. do 98. zakona o državnem raču­
novodstvu z dne 6. marca 1921. in njegovih izpre- 
memb ih dopolnitev popravilna dela na borovniškem 
viaduktu, namreč izmenjavo slabega zidovja v obo­
kih spodnje in zgornje etaže.

Ponudbe naj izroče interesenti, vpoštevaje obče 
pogoje in podrobni popis dela, ki so jim na raz­
polago pri gradbenem oddelku podpisane direkcije, 
odseku za spodnji ustroj, za enotno ceno za kubični 
meter zidovja, ne glede na to, ali je zidovje iz opeke 
ali iz betona, najkesneje do dne 10. avgusta 
1 9 2 5. ob desetih.

Ponudba mora biti opremljena s kolkom za 5 Din 
ter se mora izročiti v zapečatenem ovitku z na­
pisom: «Ponudba za popravljalna dela na borovni­
škem viaduktu ponudnika N. N.» gradbenemu od­
delku direkcije državnih železnic v Ljubljtfhi.

Ponudba mora obsezati vse pogoje, ki jih za­
hteva železniška uprava, in klavzulo, po kateri se 
podjetnik izrečno odpoveduje pravici, med delom 
zahtevati zvišek ponujene enotne cene, in sprejema 
na znanje, da se mu odtegnejo od vsote zaslužka 
vse zakonito pristojbine in takse.

Ponudnik, ki se mu odda delo, mora položiti 
predpisano kavcijo 10.000 Din v gotovini ali pa v 
državnih vrednostnih papirjih pri blagajni direkcije 
državnih železnic v Ljubljani.

Natančnejši podatki se dobivajo pri gradbenem 
oddelku podpisane direkcije v odseku za spodnji 
ustroj.*

Direkcija državnih železnic v Ljubljani,
ilne 21. julija 1925.

Št. 18.663/1—25. 1355 3—1
Razglas.

Direkcija državnih železnic v Ljubljani odda na 
podstavi členov 86. do 98. zakona o državnem raču- j 
novodstvu z dno 6. marca 1921. in njegovih izpre- 
memb in dopolnitev odvoz smeti, blata i. dr., nadalje 
dovoz kamenja, pohištva i. dr. pri progovni sekciji 
v Ljubljani, glavna proga, za dobo od dne 1. avgu­
sta do dne 30. novembra 1925.

Ponudbe naj izroče interesenti, vpoštevaje obče 
pogoje, ki so jim na razpolago pri gradbenem od­
delku podpisane direkcije, odseku za spodnji ustroj, 
za dvovprežni voz z voznikom za dan ob osemurnem 
delavniku, do dne 1 0. avgusta 1 9 2 5. ob de­
setih.

Ponudba mora biti opremljena s kolkom za 5 Din 
ter se mora izročiti v zapečatenem ovitku z na­
pisom: «Ponudba za oddajo voženj ponudnika N. N.» 
gradbenemu oddelku direkcije državnih železnic v 
Ljubljani.

Ponudba mora obsezati vse pogoje, ki jih za­
hteva železniška uprava, in klavzulo, po kateri se 
podjetnik izrečno odpoveduje pravici, med delom 
zahtevati zvišek ponujene enotne cene, in sprejema 
na znanje, da se mu odtegnejo od vsote zaslužka 
vse zakonite pristojbine in takse.

Ponudnik, ki se mu odda prevoz materiala, mora 
položiti predpisano kavcijo 1000 Din v gotovini ali 
pa v državnih vrednostnih papirjih pri blagajni di­
rekcije državnih železnic v Ljubljani.

Natančnejši podatki se dobivajo pri gradbenem 
oddelku podpisane direkcije v odseku za spodnji 
ustroj.

Direkcija državnih železnic v Ljubljani,
dne 21. julija 1925.

Opr. št. 3557/11. 1323 2—2
Razpis.

Na podstavi zakona o državnem računovodstvu 
(člen 82.) se razpisuje na dan 3 0. julija 1 925. 
ob enajstih ofertna licitacija za dobavo:

100 zasekačev (šremerjev),
20 lokomotivskih lopat,

500 kg cilindrovega olja.
Natančnejši pogoji se dobivajo pri podpisani di­

rekciji.
Direkcija državnega rudnika v Velenju,

dne 16. julija 1925.

Opr. št. 3551/11. 1324 2—2
Razpis.

Na podstavi zakona o državnem računovodstvu 
(člen 82.) se razpisuje na dan 2 9. julija 1 925. 
ob enajstih ofertna licitacija za dobavo:

100 kg pocinkane žice,
5 kg jeklene žice za rezanje opeke,

20 kg verig (poveznic) za kopalnico,
25 kg kositra za spajanje,

100 kg žičnikov 38/90,
1000 bukovih toporišč.

Natančnejši pogoji se dobivajo pri podpisani di­
rekciji.

Direkcija državnega rudnika v Velenju,
dne 16. julija 1925.

Opr. št. 3644/11. 1341 2—1
Razpis.

Na podstavi zakona o državnem računovodstvu 
(člen 82.) se razpisuje na dan 4. avgusta 1 92 5. 
ob enajstih ofertna licitacija za dobavo:

20 tabel pocinkane železne pločevine, 1X2 m, 
0-60 mm,

30 tabel črne železne pločevine, 1X2 m, 1*50 mm.
Natančnejši dobavni pogoji sc dobivajo pri pod­

pisani direkciji.
Direkcija državnega rudnika v Velenju,

dne 21. julija 1925.

Št. 95/pr. 1348
Razpis.

Pri mestnem gradbenem uradu mariborskem se 
razpisujejo tri mesta, in sicer 1.) za inženjerja-arhi- 
tekta, 2.) za geometra in 3.) za risarja.

Razen splošnih pogojev se zahteva še to-le: 
ad 1.) najmanj dvoletna privatna praksa; 
ad 2.) najmanj šestletna praksa; 
ad 3.) najmanj triletna praksa po končani sred­

nji tehnični šoli.
Prošnje, opremljene s potrebnimi prilogami, naj 

sc vlože pri podpisanem magistratu najkčsneje do 
dne t 5. a v gusta 1 9 2 5.

Mestni magistrat v Mariboru,
dne 20. julija 1925.

Župan: dr. Leskovar s. r.

Razne objave.
1333 Stanje Narodne banke 
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev 

dne 15. julija 1925.
Aktiva; Dinarjev

Metalna podloga.......................... 464,856.014• 18
Posojila............................... 1.132,051.180-21
Račun za odkup kronskih nov-

čanic....................................... 1.186,367.906'76
Račun začasne zamene .... 366,397.589-34
Dolg države................................ 2.966,355.034- —
Vrednost državnih domen, zalo­

ženih za izdajanje novčanic . 2.138,377.163" — 
Saldo raznih računov. . . . 749,972.880-17

Pasiva: / 9.004,377.767-66
Glavnica Din 50,000.000 v ko­

vanem zlatu: od te vplačano 27,982.900--
Rezervni fond.............................. 6 262 708 "49
Novčanice v tečaju....................... 5.678,775.490- —
Državni račun začasne zamene. 366 397 589-34
Terjatve države po raznih računih 25,002.964 ’ 27
Razne obveznosti.......................... 687,236.522-56
Terjatve države za založene do­

mene ......................................... 2.138,377.163- —
Nadavek za kupovanje zlata za

glavnico in fonde .... 74,342.430--
9.004,377.767-66

V metalni podlogi se računi: dinar v zlatu za 
en dinar, angleški funt za 25 dinarjev, dolar za 5 
dinarjev, lira za dinar, švicarski in francoski frank 
za dinar, dinar v kovanem srebru za dinar itd.

Obrestna mera po eskontu menic — za vse 
bančne dolžnike brez razlike 6 % na leto.

Obrestna mera za posojila na zastave 8 % na leto.

1300 3-3 Poziv upnikom.
Čevljarska gospodarska zadruga, 

r. z. z o. z. v Tržiču (Gorenjsko), se je po sklepu 
občnega zbora z dne 28. junija 1925. razdružila ter 
je prešla v likvidacijo.

Upniki naj se priglase s terjatvami.
Likvidatorji.

Natisnila in založila Delniška tjskarna, d. d. v Ljubljani.


